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Container / Doza

Contenitore / Contenedor
Recipiente / Dose

Boite / Pojemnik

Déza / KoHteiinep 7 pOS

Stackable

Stohovatelné
Impilabile
Apilable
Empilhaveis
Stapelbar
Empilables
Uktadane w stos
Stohovatelné
LWitabunupyembie

nanoCARE™

BPA free

Jcale

Odmeérka / Graduato
Escala / Escala
Messskala / Jauge
Miarka / Odmerka
MeH3ypka

@ Instructions for use

Excellent for storing, carrying and serving children’s food. The con-
tainers are made using the unique nanoCARE™ technology from
a top-quality plastic material used in the health care sector; they
are antibacterial, do not become discoloured and do not absorb
odours. The containers are environmentally friendly — just rinse
them after use without using detergents, they do not need dish-
washing. The containers can be sterilised. 3-year warranty.
Cleaning: Thoroughly wash the product before first use. The containers
and the lids are dishwasher safe; the unique nanoCARE™ characteristics
will be fully preserved.

Notice: Always leave the lid slightly open when using the container in
a microwave oven. Thoroughly blend the heated food and check its tem-
perature before feeding. The product is not intended as a toy for children.
Always use under the supervision of an adult.

® Navod k pouiiti

Vynikajici pro skladovani, pfenaseni a podavani détskych pokr-
mii. Dozy jsou vyrobeny unikatni technologii nanoCARE™ ze 3pi¢-
kového plastového materidlu pouzZivaného ve zdravotnictvi, jsou
antibakterialni, nezabarvuji se a nevstiebavaji pachy. Dézy jsou
ekologické, po pouZiti je staci bez saponatii oplachnout, neni
treba myt v mycce. Dozy Ize sterilizovat. 3 roky zaruka.

Cisténi: Pfed prvnim poufitim vyrobek diikladné umyjte, dézy i vicka
Ize myt v mycce, unikdtni vlastnosti nanoCARE™ zlistanou zachovany
v plné mife.

Upozornéni: Pfi ohfivéni v mikrovinné troubé pouzivejte dozu vidy
s pootevienym vickem, ohfaty pokrm dikladné promichejte a pred kr-
menim zkontrolujte jeho teplotu. Vyrobek neni urceny jako hracka pro
déti, pouzivejte vzdy pod dohledem dospélé osoby.

Art.: 667630
Art.: 667670

) Ask at your retailer
Zadejte u svého prodejce / Chiedi al tuo rivenditore
Pregunte en su tienda / Pergunte ao seu revendedor

Bei Ihrem Héndler erhaltlich / Demandez a votre revendeur
Tapytaj swojego sprzedawce o / Ziadajte u svojho predajcu
(CnpalunBaiiTe y cBOEro npopasLia

230 ml

Art.: 667632
Art.: 667672

200 ml

’ Art.: 667631
Art.: 667671

Antibacterial

Antibakterialni / Antibatterico / Antibacteriano
Antibacteriano / Antibakteriell
Antibactérien / Antybakteryjna

Antibakterialna / AHTU6aKTepranbHblii

Does not absorb odours

Nevstiebava pachy / Non assorbe gli odori
No absorbe olores / Nao absorve odores
Geruchsneutral / N’absorbe pas les odeurs
Nie pochtania aromatéw / Nevstrebava pachy
He BnuTbiBaeT 3anaxu

No discolouring

Nezabarvuje se / Non scolorisce / No decolora
Nao descolora / Farbneutral
Ne se décolore pas / Nie zabarwia sig
Nezafarbuje sa / He okpawmBaeTtca

Just rinse without using detergents

Staci bez saponatu oplachnout
Basta risciacquare senza detersivo
Simplemente enjuagar sin utilizar detergentes
Basta passar por agua sem usar detergentes
Einfach ausspllen
Se rince sans utilisation de produit vaisselle
Wystarczy optukac bez uzycia ptynu do naczyn
Staci oplachnut bez saponatu
[locTaToyHO ONONOCHYTb 6e3
NCNONb30BaHNA MOIOLNX CPEACTB

@ Istruzioni per l'uso

Ideali per conservare, trasportare e servire i primi pasti del bambi-
no. | contenitori sono prodotti con l'esclusiva tecnologiananoCARE™
con materie plastiche utilizzate in ambito medico; sono antibatte-
rici, non scoloriscono e non assorbono gli odori. | contenitori sono
ecocompatibili — basta risciacquarli dopo I'uso senza bisogno di
detersivi; non serve lavarli in lavastoviglie. | contenitori possono
essere sterilizzati. Garanzia 3 anni.

Pulizia: Lavare bene il prodotto prima del primo utilizzo. | contenitori e i co-
perchi sono lavabili in lavastoviglie; le esclusive caratteristiche del tratta-
mento nanoCARE™ rimarranno inalterate.

Avvertenza: Lasciare il coperchio leggermente aperto quando si riscalda-
no gli alimentiin forno a microonde. Mescolare sempre con cura gli alimenti
riscaldati e controllarne |a temperatura prima di somministrarli. Il prodotto
non & un giocattolo. Utilizzare sempre sotto la supervisione di un adulto.



@ Instrucciones de uso

Excelente para guardar, transportar y servir alimentos para nifos.
Los contenedores estan fabricados utilizando la tecnologia tnica
nanoCARE™ de material plastico de alta calidad utilizado en el
sector del cuidado de la salud; son antibacterianos, no se decolo-
ran y no absorben olores. Los contenedores son respetuosos con el
medio ambiente - solo enjuagarlos después de su uso sin uso de
detergentes, no necesitan lavavajillas. Los contenedores se pue-
den esterilizar. Garantia de 3 aios.

Limpieza: Lavar bien el producto antes del primer uso. Los contenedores
y las tapas son aptos para lavavajillas; las caracteristicas Unicas de la tecno-
logia nanoCARE™ permanecerdn inalterables.

Aviso: Dejar siempre la tapa ligeramente abierta cuando utilice el con-
tenedor en el microondas. Mezclar bien los alimentos calientes y com-
probar su temperatura antes de alimentar al nifio. El producto no estd
disefiado como un juguete para nifios. Utilizar siempre bajo la supervi-
sion de un adulto.

Excelente para guardar, transportar e servir os alimentos para
criancas. Os recipientes sao fabricados em plastico de elevada qua-
lidade com a exclusiva tecnologia nanoCARE™, usada no sector da
saude. Os recipientes sao antibacterianos, nao descoloram e nao
absorvem odores. Sao ecoldgicos, basta passar por dgua, sem usar
detergentes, nao é necessario lavar na maquina de lavar louca. Os
recipientes podem ser esterilizados. 3 anos de garantia.

Lavar antes da primeira utilizacdo. Os recipientes e as tampas
podem ir a méquina de lavar loua. As caracteristicas nicas do nanoCARE™
serdo preservadas.

Deixar sempre a tampa ligeiramente aberta quando aquecer os
alimentos no microondas. Misturar cuidadosamente os alimentos aque-
cidos e verificar a sua temperatura antes de os dar a crianca. 0 produto
ndo é considerado um brinquedo para criangas. Usar sempre com a su-
pervisdo de um adulto.

D Gebrauchsanleitung

Hervorragend zum Aufbewahren, Ubertragen und Servieren von
der Babynahrung. Die Dosen sind aus erstklassigem medizinge-
rechtem Kunststoff mit der unikalen Technologie nanoCARE™
hergestellt, sind antibakteriell, verfarben sich nicht, absorbieren
kein Aroma. Die Dosen sind umweltschonend, es ist hinreichend,
nach dem Gebrauch sie ohne Spiilmittel auszuspiilen, das Spiil-
maschinenwaschen ist nicht notig. Die Dosen kdnnen sterilisiert
werden. 3 Jahre Garantie.

Reinigung: Vor dem ersten Gebrauch das Produkt griindlich spiilen, die
Dosen sowie die Deckel sind spiilmaschinenfest, die unikalen Eigenschaf-
ten nanoCARE™ bleiben vollstandig erhalten.

Hinweis: Beim Erwdrmen im Mikrowellenofen die Dose nur mit halb-
offenem Deckel verwenden, die erwdrmte Nahrung in der Trinkflasche
griindlich umriihren und vor dem Fiittern immer die Nahrungstemperatur
kontrollieren. Das Produkt ist kein Spielzeug, immer unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden.

Excellent pour I'entreposage, le transport et le service de nour-
riture pour les enfants. Les boites sont fabriquées par la techno-
logie unique nanoCARE™ avec du matériau plastique de pointe
utilisé dans le secteur de la santé, elles sont antibactériennes, ne
se colorent pas et n‘absorbent pas les odeurs. Les boites sont éco-
logiques, il suffit apres utilisation de les rincer sans détergents, il
n'est pas nécessaire de les laver dans un lave-vaisselle. Les doses
peuvent étre stérilisées. 3 ans de garantie.

Avant premiére utilisation, laver soigneusement le produit,
les boites et les couvercles peuvent étre lavés dans un lave-vaisselle, les
propriétés uniques nanoCARE™ restent conservées dans leur intégralité.

Toujours utiliser la boite avec le couvercle desserré en
cas de réchauffage au micro-ondes, mélanger soigneusement la nourriture
réchauffée et controler sa température avant de nourrir I'enfant. Le produit
n'est pas destiné a étre un jouet pour les enfants, toujours utiliser sous la
surveillance d’une personne adulte.

@ Instrukcja uzytkowania

Doskonaty do przechowywania, przenoszenia i serwowania po-
traw dla dzieci. Pojemniki zostaly wykonane unikatowa tech-
nologia nanoCARE™ z wysokiej jakosci tworzywa stosowanego
w przemysle medycznym i farmaceutycznym, s antybakteryjne,
nie zabarwiajq sie i nie pochtaniaja zapachéw. Pojemniki sa eko-
logiczne, po uzyciu wystarczy je wyptukac bez koniecznosci sto-
sowania ptynu do naczyn, nie trzeba my¢ w zmywarce. Pojemniki
mozna sterylizowac. Gwarangja 3- letnia.

(Czyszczenie: Przed pierwszym uzyciem produkt nalezy doktadnie umy,
pojemniki i wieczka mozna my¢ w zmywarce, co w zadnym stopniu nie
wplynie na unikatowe wfasciwosci nanoCARE™.

Ostrzezenie: Przed podgrzewaniem w kuchence mikrofalowej nalezy za-
wsze otworzy¢ wieczko. Podgrzang zywnos$¢ nalezy przed karmieniem za-
wsze doktadnie wymiesza i skontrolowac jej temperature. Produkt nie jest
przeznaczony do zabawy, nalezy uzytkowac pod nadzorem osoby doroste].

Vynikajuce na skladovanie, prenasanie a podavanie detskych po-
krmov. Dézy sii vyrobené technoldgiou nanoCARE™ zo Spickového
plastového materialu pouZivaného v zdravotnictve, s antibakte-
ridlne, nezafarbuju sa a nevstrebavaju pachy. Dézy sii ekologické,
po poufiti ich staci bez saponatu oplachnut; nie je potrebné umy-
vat'v umyvacke. Dozy mozno sterilizovat. 3 roky zaruka.

Pred prvym pouZitim vyrobok umyte, dézy aj viecka mozno
umyvat v umyvacke, unikatne vlastnosti nanoCARE™ zostant zachované
v pnej miere.

Pri ohrievani v mikrovinnej rire pouzivajte dézu vzdy
s pootvorenym vieckom, ohriaty pokrm ddkladne premie3ajte a pred k-
menim skontrolujte jeho teplotu. Vyrobok nie je urceny ako hracka pre
deti, pouzivajte vZdy pod dohladom dospelej osoby.

@ VIH(TI)YKI.II/ISI no Ucnonb30BaHUIo0

0TAMYHO MOAXOAUT ANA XpaHeHUA, NepeHoCKN U mojaun Aet-
ckoro nuTaHuaA. KoHTeiiHepbl U3roTOBAEHDbI ¢ NCNONb30BaHNEM
YHUKanbHoii TexHonorun nanoCARE™ n3 nepsoknaccHoro nna-
CTUKa, UCNONb3YeMOro B 3ipaBOOXpaHeHNN; aHTNGaKTepuanb-
Hble, He OKpaLINMBAIOTCA 1 He BNUTbIBaIOT 3anaxu. KoHTeiiHepbl
3KONOrNYecKn YncTble — NOCAe UCNONb30BaHNA UX AOCTaTOYHO
ONoNOCHYTb 6e3 NCnonb30BaHNA YNCTALLMX CPEACTB, He TpeGyloT
MbITbA B NOCYAOMOEYHOIi MaluKHe. KoHTeiiHepbl MOXHO cTepu-
nu30BaTb. 3-NeTHAA rapaHTus.

Oumcrka: llepen nepebiM UCMONb30BaHNEM TLATESIbHO MPOMOViTE
u3penve. KoHTeliHepbl 1 KPbILLKM MOXHO MbiTb B MOCYAOMOEYHOI Ma-
LNHe, yHUKanbHble cBoiicTBa NanoCARE™ ocTaHyTcA Heu3MeHHbIMM
B NOJHOI Mepe.

Brumanue: Eam Bbl ncnonb3yete KOHTeiiHep ANA pa3orpesa nUTaHUsA
B MUKPOBO/HOBOII Meyuy, BCerfa OCTaBNANTe KPbILUKY NPUOTKPLITON.
Bceraa TwatenbHo nepemeluBaiiTe pasorpetyto efly U nposepsiite ee
Temneparypy nepes kopmaexuem. V3genue He MoXeT NpuUMeHATbCA
B KayeCTBe UrpyLLKN ANA feTeil, BcerAa UCMonb3yiite noA HabmoaeHu-
eM B3pocsoro.
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